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ENNAKKORATKAISUPYYNTO 14.12.2020 — AsIA C-720/20

Saksan liittotasavalta, [ —]
vastaajana,
jossa on kyse turvapaikkaoikeudesta
viides jaosto on
14.12.2020
[--]
paattanyt seuraavaa:
Asian kasittelya lykataan.

Euroopan unionin tuomioistuimelle esitetddn SEUT 267 artiklan nojalla
seuraavat ennakkoratkaisukysymykset: [alkup.s. 2]

1.  Onko asetuksen (EU) N:o 604/2018, 20 artiklany 3 kohtaa sovellettava
analogisesti tilanteessa, jossa alaikéinenlapsi.ja hdnenvanhempansa jattavat
kansainvalista suojelua koskevat hakemukset, samassa jasenvaltiossa vaikka
vanhemmat saavat jo kansainvélista suojeluantoisessa jasenvaltiossa, kun
lapsi on syntynyt vasta“siind jasenvaltiossa, jossa hdn on jattanyt
kansainvalista suojeluaskoskevan hakemuksen, kun otetaan huomioon se,
ettd unionin oikeudessa halutaan valttad edelleen liikkumista ja ettd
kyseisessd asetuksessa @ngilmaistu perheen yhtendisyyttd koskeva yleinen
periaate?

2. Josgéhankysymykseen<onyvastattava myontévasti, onko alaikdisen lapsen
turvapaikkahakemus' (jatettava asetuksen (EU) N:o 604/2013 nojalla
késittelematta ja sonko. kyseisen asetuksen 26 artiklan nojalla tehtdva
siirtopaatés, kun otetaan huomioon se, ettd alaikdisen lapsen jattdméan
kansainvalistd suojelua koskevan hakemuksen késittelystd on mahdollisesti
vastuussa jasenwvaltio, jossa hdnen vanhempansa saavat kansainvalista
suojelua?

3. Jos edelld olevaan kysymykseen on vastattava myontévasti, voidaanko
asetuksen (EU) N:o 604/2013 20 artiklan 3 kohtaa soveltaa analogisesti
myo6s siltd osin kuin sen toisessa virkkeessd todetaan, ettd jalkeenpdin
syntyneen lapsen osalta ei ole tarpeen aloittaa erillistd menettelyd lapsen
vastaanottamiseksi, vaikka talléin on olemassa vaara siitd, ettd
vastaanottavalla  jasenvaltiolla  ei ole tietoa mahdollisesta
vastaanottotilanteesta alaikdisen lapsen osalta tai se Kieltaytyy
hallintokaytantonsé perusteella soveltamasta analogisesti asetuksen N:o
604/2013 20 artiklan 3 kohtaa, jolloin alaikéisen lapsen osalta on olemassa
vaara siitg, ettd hanestd tulee valtiosta toiseen kiertdva pakolainen — —?



SAKSAN LIITTOTASAVALTA

4. Jos kysymyksiin 2 ja 3 on vastattava Kkieltavasti, voidaanko sellaisen
alaikéisen lapsen osalta, joka on jattanyt kansainvélisti suojelua koskevan
hakemuksen jasenvaltiossa, tehdd tutkimatta jattdmistd koskeva pdatds
direktiivin 2013/32/EU 33 artiklan 2 kohdan a alakohtaa analogisesti
soveltamalla myos silloin, kun lapsi ei tosin itse vaan hdnen vanhempansa
saavat kansainvélistd suojelua jossakin toisessa jasenvaltiossa? [alkup. s. 3]

Perustelut

Kantaja syntyi 21.12.2015 Saksassa. H&n on Vengjan federaation kansalainen.
Myo6s kantajan vanhemmat sek& viisi osaksi alaikdista sisarusta ovat Venajan
federaation kansalaisia. Vanhempia ja viittd sisarusta suojellaan “Puolassa
pakolaisina. Suojelu mydnnettiin  Puolassa 19.3.2012. Vanhemmat dahtivat
Puolasta vuoden 2012 joulukuussa ja matkustivat Saksaan. He, tekivat siella
turvapaikkahakemukset. Puolan viranomaiset hylkasivét Bundesamtfiir Migration
und Flichtlingen (liittovaltion maahanmuutto- ja pakolaisvirasto, Saksa) tekemén
kasittelyn siirtamistad koskevan pyynnon ja viittasivat [Puelassal je. myonnettyyn
pakolaissuojeluun. Kantajan vanhempien ja| sisarusten “Saksassa jattdmista
turvapaikkahakemuksista ei ole vield tehty lopullista“paatostd. Kantaja teki
Saksassa vuonna 2016 turvapaikkahakemuksenyKantajaan eisovellettu asetuksen
(EU) N:o0 604/2013 mukaista menettelydih&nen vastaanottamisekseen. Bundesamt
fur Migration und Fluchtlinge Jjatti“ykantajan turvapaikkahakemuksen
kasittelemattd 20.3.2019 tehdyll&d péatoksella«Se wvetosi paatoksensa perusteluksi
lahinna siihen, ettd asetuksen™N:0"604/2013 nojalla ja erityisesti sen 9 ja 10
artiklan seka 20 artiklan '3 kohdan “walossa toinen jasenvaltio on vastuussa
hakemuksen késittelysta.

Kantaja [-@] nosti ‘kyseisestd padtoksestd kanteen ennakkoratkaisupyynnon
esittaneessa tuemioistuimessas

Edelld esitetyilla ennakkoratkaisukysymyksilla 1-3 on merkitystd asian
ratkaisemisen kannalta, koska niihin annettavasta vastauksesta riippuu, onko
Saksa, vastuussan, kantajan kansainvélistd suojelua koskevan hakemuksen
kasittelysta asetuksen”(EU) N:o 6[0]4/2013 3 artiklan 2 kohdan ensimmaisen
alakohdan tatkka 21 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan tai 23 artiklan 3
kohdan nojalla vai onko hakemus jatettava késittelematta Saksassa ja onko asiassa
tehtavarasetuksen 26 artiklan nojalla siirtopaatds. Ennakkoratkaisukysymyksella 4
on merkitystd asian ratkaisemin kannalta, koska jos siihen vastataan myontavasti,
nyt kasiteltdvéssa asiassa riitautettu Bundesamt fir Migration und Flichtlingen
paatos voitaisiin kansallisen prosessioikeuden nojalla ymmaértdad myos direktiivin
2013/32/EU 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaiseksi tutkimatta jattdmista
koskevaksi paatokseksi. [alkup. s. 4]

[--]



